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INVN 1210 )DIN M9 DY 0NN 6.21

The Life of Rami Hermon: Undercover Agent.
Use with Software Chapter 6.13 “The Fascinating Story of Rami Hermon”

NP9 ONVYN 10 - PHIN M9
Rami is awakened by a loud knock on his hotel
room door.
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"2 P99 IRYN 120 - IIN M1 6.21.2

The life of a spy is never dull, Rami noted, as he carefully slipped
a small pistol into one of the over-sized pockets of his bathrobe. @
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& d Desperately, Rami tried to recall where he had heard the man's
7T familiar voice.
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REVIEW: CONTRASTING DIRECT AND INDIRECT OBJECTS :N7N6.22
Use with Software Chapter 6.14 NN As a Marker of the Definite Direct Object

1. The direct object in a sentence is the noun on which the action is performed.
For example, in the sentence "She drank the water” 020 NN NHNY XN
The drinking was performed on 'D>2". "He wrote a letter.” 21527 2N XN
What did he write? an>. "He hit Joel." SNy DX N5 N0 Whom did
he hit? DNv. In these three examples, "D, 2N, and DX are the direct
objects.

2. The indirect object is the noun that indicates to or for whom or on whose
behalf the act was done. For example: "We gave the book to Miriam."” 31
D17 990N NN 'Miriam' was the beneficiary of our giving. The act of
giving was performed on the book. Here, book is the direct object and
‘Miriam® is the indirect object. If we remove the preposition "to" from this

sentence: "We gave Miriam the book."” The fact still remains that it was the
book that we gave and not Miriam and Miriam is the indirect object.

We gave Miriam the book. 990N NN D INY 1M

You don’t want to end up in the soup!
Incorrect grammar usage can have consequences.

Study these contrasting Groups. Direct object Indirect object

He wrote a book. 90D 2AND NN
He read the book 90N NN NP NN

He told me the story 0N NNOD DD NN
| bought a ticket A2l bR lj RIAPRAN
I bought Sarah a ticket DV NIV STIP N

| bought her a ticket DV N2 TP N
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Notice that in Hebrew when we express an indirect object we use a
preposition like D (or with personal endings Yo N> Y etc.).

He told me (he told ““to” me) ) N NN
I did him a favor (I did ““for him”” a favor) N2V D HOVY
He sang her a song PY NY W NN
I sang Rachel a song (I sang a song to Rachel) PY DN NIV OIN

I bought Sarah a ticket (I bought a ticket for Sarah) DOV NIYY STMP NN

You can see from the sentences above that in English we
don't have to say "to her" or "for him". For example, He
told me. 1 did him a favor. The implied meaning "to" and
"for" are assumed in English. Moreover, in English we use
the same pronoun for both the direct and indirect object. /
"He told me (°2) about the book™, "He heard me" (>MN) A

i MO ONY 190 NN

beccemmmccccesseccemmmmm————=

NIONND DIINY 6.22.1

1. Translate the following sentences and identify the direct and indirect
objects in each Hebrew sentence.

In the following sentences be sure you understand the difference between a
direct and indirect object. Don't be fooled by the fact that English can omit the
prepositions 'to, for'.

2. Circle the indirect objects. and put a line under the direct object (not every
sentence has a direct object).

Ty

INPD DYV ONINN
FPYIAN NN MWV dNII0N

M9ON NX D IO ON
____________________________________ AN RNND dNIAND
15% NN DY N2 33)-"5 2AR-DNN MPHNAT MXSINN DI NN IION ON
MNNN 52 NN 1Y NN MIN
D20 NN MN) XY DY G DN, DY N270 N2 (promised) NMHPVIN NN

20 DD NINY NODN NX NN KD DY GNOIN

098P0 NI NI NN ..2OXDNNN ONDIDNIN NN NV NN N2

MMNI2 DNYTIN ONX 10.

OV NASLN 9N NN OY NN NN 11,
90N NN NP NNOWYHOD Y THN ON 12.

W ® N o ok W N
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N2y 2INIY 6.22.2

Your home has been burglarized. You, your sister and your parents have lost some items.
Write four sentences which name the items you used to have and that you now lack. Be

sure to use NN \NPN ,or M and the preposition S with the appropriate personal
ending ("2 NY D etc.)

This list of items may help.
AYNN 903, 32)) DN ,DMINP ,DONIWY WY [NSIN 0”01

M PN PYIY DNYTIN NNOIN D NI A0t

1
2
3
4

Reluctantly, Rami turned the lock in the heavy hotel door. As
the door swung open, his mind clicked, and a four-letter word

hit him like a bullet. / 7790

IMN PO NI .5 WIND DY IDIP NN DT NIND PYIY HOXTNA
YOIND NN W9 NI 910N NN 103 NI PYIY P PTA 171902
[PV 999" N VIO NI . TID0IY , NDTPP DY TN
;1207 IR NN LAY DTN TONY D"2NIN DY JY 10N
INTP 129)) IV PYI ONIY NIND NN *0"21090 D INND P72V 1"

Y2 (WP MWYD) WP >13 Plaza Tiberias "2V 1293”9935 ©*T1901N
20 NI NAY NN DY INTNIN DY

YN ,N552 "IV IR WY 1DV D)
TN 92T DY LYND NINY MV N NN
JNN DY wHRnvn NNV MOY1 7N D) NN
"7 (at the time) 012 OTPHIND MW XD
DV .."YIVINP PDIDINIY" DV WHRNYN
DY NP NINY I90 5932, PPV N R¥OY
NTNPAV (Ssynagogues) NDII->NI DY

; DYaN MN OTRN 9D IV THY NN PYOWN
NI NP WNY NDY-NI! DMY WNN N0 NNMN INMN NN MY ININRD

il ' PN INNYD M N PN NOY NN ININ
*For an explanation of the double possessive construction see, Appendix E, "Using
Possessive Suffixes Together with Sv.
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*The Acronym 0"219 6.23.2

The quotation marks between the last two letters of O":_lp‘_'\ indicate that the word is
an acronym. The letters stand for:

1920 )2 YN 19
Moses Maimonides

Hebrew has many acronyms. In fact, there is a special dictionary for them!
man »wN 1IN Thesaurus of Hebrew Abbreviations, by Shmuel Ashkenazi and

Dov Yarden

DIONND OYIND - '3 P9 :)HBIN 07 6.23.3

. | remembered that she was born in Eilat. ,

[

2. We were sure that he had a different name.

w

. Rami used a new name.

4. There are not many synagogues in Spain.

5. The last time | saw him was four years ago.

“ 299 ONVYN 120 - NN M9 6.23.4

instant, a flood of memories... The sights and
sounds of Andalusia, the excitement of a dangerous
mission pass in review. Yet half a second later,
Rami's attention was riveted on the burly man who
strode into his room. He quickly fashioned a plan
to shut off the lights and shoot him, if it became
necessary.

It is indeed strange how the mind works. In a brief @
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2y aY»NN NN NMVNY (to wait) NN 1) .WINN ONY NIYD IWIN
VN DYDY TIYA 1PN RODN .DMPYN 1IN OV NITH TP DM

2V (switch) d1102 2P NYN XROONY NN T . (from the bed )..nvM0NN
NN

JTYI aW»n (that chair) XN XYY 72y ")
(INTRPNN DY, 1172)- D21

T2 YW DOYTY NNIX ,2NNN NI, )N M
DINTY TIN NI NN NNNDD DO DY DIYP
NINY DININ XD NNIN ..I0N TNIY NN T2 PN

DIVP 0 WY PO, MDINYNIN AN THNYI
MINT TIPR 127D NN PNNNN ODIYN DY
M2 IMYD 19 NN IOV NNRYN NN O¥IN NNIN (straight talk)

Well, this is a surprise! What could the police possibly need his help in? Should he
agree to work with them? And will he be able to keep his true identity as a
secret-agent safe from discovery?

MDIND OYIND - 7 P99 PPN M 6.23.5

PNI OV TN "IVVY'N AW NN .1

NI OV OO IN 2

PN M NN NI PHNNN DOYN DY DIVP IV ¥ JIN 20 NI M. 3

79902 719720 DN 717120 13" 999 WP NnY 4

0"ANIN SV DWN N .5
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